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g

Alla ILC-produkter far endast anviandas for de avsedda andamalen, som specificeras i denna broschyr och i alla instruktioner. Om produkten levereras tillsammans med anvindarinstruktioner
maste anvandaren ldsa dem och félja dem. Alla smorjmedel ar inte lampliga for centraliserade smaorjsystem. ILC-smorjsystem eller tillhorande komponenter kan inte anvandas tillsammans med
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CME

1. Inledning

Denna bruks- och underhallsmanual hanvisar till CME-
pumpen. Att anvdnda denna pump gor det majligt att
distribuera olja eller mjukt fett i smorjsystem.

Den senaste versionen kan erhallas genom att kontakta
Forsdljningstekniska kontoret.

Pumpen som denna manual hdnvisar till maste anvdndas
av kvalificerad personal med grundlaggande hydraulik
och elektrisk kunskap.

Denna bruks- och underhallsmanual innehaller viktig
information for att skydda halsan och sdkerheten for
personal som avser att anvanda denna utrustning. Denna
manual maste lasas noggrant och férvaras i gott skick sa
att den alltid ar tillganglig for operatorer som avser att
hanvisa till den.

2. Anvandningsomrade

Inledning

Vid denna tidpunkt kommer det trycksatta smorjmedlet att
aktivera en utldsningsventil, som sldpper ut trycket inuti
tanken och goér det mojligt att fylla de volymetriska
ventilerna.

Processen upprepas varje gang motorn slas pa och av.
Nar systemet ar i vila haller en backventil
huvudledningen vid ett tryck pa 0,5/0,6 bar, vilket

forhindrar att luft kommer in.

Statusdndringen av tryckvakten under drifttid gor att vi kan
sdkerstdlla att det inte finns nagra oljelickor i

huvudledningen.

Bristen pa smorjmedel inuti tanken signaleras av en
miniminivasensor.

4. Tekniska specifikationer

CME-kugghjulspumpen har designats for anvandning i
centralsmorjsystem med enkelledning eller luft + olja.
system principen om tryck- och
frigoringspulser och  smoérjmedlet skickas till de
volymetriska ventilerna eller till blandarna placerade nara

Dessa anvander

punkterna pa maskinen som ska smorjas.

Annan anvandning dn den som beskrivs ovan som inte
overensstimmer med specifikationerna for I.L.C. srl
(pumptillverkare), som da inte ska hallas ansvarig for skador
som uppstar pa grund av annan anvandning.

3. Funktions princip

Pumpen skickar trycksatt smorjmedel genom tva
sidoutlopp. Pa sa satt kan kunden ansluta huvudroret till
bada uttagen eller till en enda, genom att plugga det
oanvanda.

Nar motorn slas pa, av en intern timer eller en extern
PLC, aktiveras skickar

smorjmedel fran behallaren till distributionsnatet genom

kugghjulspumpen, som

de tva utloppen eller genom det valda.

Trycksdttning av distributionsndtet tvingar de volymetriska
ventilerna, vars doseringskammare har varit fylld sedan den
senaste smorjcykeln, for att skicka volymen smorjmedel inuti
dem till punkterna. Ndr alla ventiler har aktiverats kommer
trycket att oka tills en tryckvakt utléses och efter en kort tid
kommer det att vara mdjligt att avbryta motordriften.

Tank kapacitet 2L - 3L

100 cc/1' 50 Hz AC
120 cc/1'60 Hz AC
200 cc/1'24 vV DC

Uppmatta kapaciteter (A)

2 BSP 1/4” utlopp (standard

Uttagsanslutningar . X
9 9 levereras med 1 vanster laslock)

1 kabel for stromférsorjning

Elektriska anslutningar 1 kabel for signaler

Filter Lock med 200 p belastningsfilter
Tryckmatare 0-60bar
Arbetstryck Fran 22 till 30 Bar
. Oljor fran 20 till 1000 mm?/s

Smorjmedel Mjuka fetter NLGI 000 och 00
Arbetstemperatur 0°'C-50C
Skyddsklassning IP-65

: 3.5 Kg (21)
Vikt (tom tank) 4.3 Kg (31)

Manuell knappstromstyrka 1A250V AC-3A120VAC

Forvaringstemperatur 10°C = +40°C
Luftfuktighet vid drift 90% max
Driftlage S3,20%
20 % minx0,2 = 4 min.
Max drifttid Pumpcykel med efterféljande

stillestandstid pa 16 min.
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CME

5. Installation

Installera endast pumpen i horisontellt ldge, fast den pa
vaggen med tva M6-bultar.

Placera pumpen i ett utrymme sa det gar att overblicka
frontpanelen, enkel atkomst vid underhall, enkel
atkomst till pafyliningssystemet och enkel anslutning till
distributionsndtet rekommenderas.

Se till att ha befintligt utrymme under enheten for eventuell
demontering av tanken.

Enheten tillater anslutning till distributionsndtet fran tva
utloppsportar och levereras med en %" gaslock installerad pa
vanster sida. Vid tillforsel fran vanster sida maste locket flyttas
till hoger sida. Om distributionsnatet finns pa bada sidor maste
locket tas bort. De tva uttagen ar bada %" Gas och 6 mm
rorkopplingen maste bestdllas separat (koder nedan).

o .

03-257-2

oY

Ol

03-257-4

Z77106-105-L Z77106-005-L

Enheten levereras med tva kabelgenomféringar, en for
spanning och den andra for styrning.

Alla styva ror, flexibla slangar och kopplingar maste vara
kompatibla med smorjmedlet, arbetstrycket och den
omgivande miljon. Forsok i allmdnhet att installera enheten
i det lagsta ldget (vertikalt) i forhallande till resten av
distributionsnatet, utan att skapa roérsektioner som gar upp
och ner.

Installation

Detta ar om luft kommer in i distributionsledningarna.
Luftbubblor tenderar att stiga mot
distributionsledningen och tas inte bort ldngs vagen.
Ndrvaron av luftbubblor ldngs distributionsledningen

slutet av

forhindrar korrekt drift av doseringsventilerna och
blandarna.

Anvand tryckbrytaren for att kontrollera om det finns
lackor i huvudledningen under smorjcyklerna. For
system med en huvudledning som overstiger 8 m
rekommenderar vi att man installerar en tryckvakt i slutet
av huvudledningen och inte ansluter den pa enheten.

Varning!
Alla  elektriska
uppradttas av kvalificerad personal och

anslutningar maste
alla krav i lokala bestimmelser maste
foljas.

Se det elektriska anslutningsschemat for
korrekt kabeldragning.

Varning!

Enheten maste skyddas av en differentiell
magnetotermisk brytare med ett
bryttréskelvarde pa 0,03 A och en maxtid
pa 1 sekund (bryteffekt = 10 KV -
markstrom = 4 A).

6. Driftsattning

Tanken fylls med rent smorjmedel, utan att 6verskrida MAX-
nivan, med hjalp av lastlocket komplett med filter (vid olja).
Det maste rekommenderas av maskintillverkaren och maste
uppfylla foljande viskositeter

Mjukt fett

Oljor 20till 15000 cSt NLG10000r 00

Lossa locket i distributionsnatet ldngst bort fran enheten.
Tillfor pumpen tills smoérjmedel lacker, luftfritt, fran det [6sa
locket. Dra at locket, kér smorjcykler tills smérjmedlet
kommer ut ur de volumetriska ventilerna. Fyll de sekundara
réren med ytterligare cykler. Systemet dr nu redo att smorja
alla punkter.
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CME Hydrauldiagram

7. Hydrauldiagram
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1 kugghjulspump 6 tryckvakt for styrning av huvudledningen
2 overtrycksventiler 1 tryckmatare
3 ventil 8 insugningsventil
4 lagnivavakt smorjmedel 9 elmotor

5 smorjmedelsfilter
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CME Version utan elektroniskt kort

8. Version utan elektroniskt kort

Smorjcyklerna programmeras av en extern PLC. Pumpen dr utrustad med ett kort dar alla elektriska anslutningar gar samman
och ar utrustad med en manuell knapp for extracykler. Dessutom kommer det att vara mojligt att ansluta kontakten for den
lagsta smorjmedelsnivan och tryckbrytaren till PLC:n for att generera eventuella larm.

Elektriska anslutningar

remmmmmmeem- (0 V) SOFT GREASE LOW LEVEL

(N) NEUTRAL IMPUT or (0 V) (LB) OIL LOW LEVEL ------------- (LB) OUTPUT CAPACITIVE SENSOR
- (SOFT GREASE LOW LEVEL)
= B ; (LA) OIL LOW LEVEL -------—----— (LA) + 24 V (SOFT GREASE LOW LEVEL)
(L) PHASE INPUT 115/230 V AC or (+ 24 V DC) e | | r (PB) PRESSURE SWITCH
‘ (PA) PRESSURE SWITCH

AadzicBSER

FUSE 2.5 A (115/230 V AC) 7
FUSE 6.3 A (24 vV DC)

PUSH BUTTON -

For volymetriska eller luft +
oljesystem med paus och drift
justerbar i timmar, minuter eller

GREEN LED (POWER ON) — | sekunder eller pulsjusterbar paus.

YELLOW LED (PUMP ON) — |

—

s @—— PRESSURE SWITCH
PRESSURE SWITCH

LA

LB

(LA)

(LB)

BN (LA)
o ) 230V AC ::H_ t oo
s O mm 115V AC T IBK (LB) ;E
mees mmess 24V DC ¢ I8
BU ov)- -

Anslutningar upprattade av ILC.
SOFT GREASE LOW LEVEL

paus = stoppperioden for pumpen / drift = pumpens gangtid
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CME Version med elektroniskt kort

9. Version med elektroniskt kort

Ett elektroniskt kort ar installerat inuti pumpen som styr och kontrollerar hela systemets funktion. Kortet ar utrustad med
en display med 4 siffror och 4 programmeringsknappar, inklusive extracykelknappen. | denna version levereras pumpen med
nivalarm aktiverat (AL-1), oljetrycksvaktlarm aktiverat (AO-1) och forsmoérjning pa (pumpen startar nar den slas pa och gar
under installd drifttid) PL- 1.

Pumpen kan programmeras till:

att omedelbart kéra en smorjcykel nar motorn ar paslagen (som vi kommer att kalla PRELUBE) eller inte.

Stall in en paustid (pumpen stannar) och en drifttid (pumpen gar)

Alternativt kan pausen (pumpen stoppad) faststdllas i antal pulser istdllet for i timmar/minuter/sekunder. Nar det
instdllda antalet pulser har natts, borjar pumpen ga under den valda drifttiden.

Stall in den minsta elektriska nivakontrollfunktionen for smorjmedlet.

Stall in oljetrycksbrytarens kontrollfunktion for att kontrollera systemets funktion.

Stall in lufttrycksvaktens styrfunktion i luft + oljesystemen for att kontrollera att det alltid finns luft i systemet.

Justera uppvarmningen efter kundens behov.

Elektriska anslutningar

I
ALARM RELAY "NO" {30 " o :j PHASE INPUT 115/230 V AC or (+24 v DC)
ALARM RELAY "NC" 2 ST :: —— EARTH
et NEUTRAL INPUT 115/230 V AC or (oV)

=TT

FUSE 2.5 A (115/230 V AC)
m/ FUSE 6.3 A (24 V DC)
o % % i =
<©)

Qlle|@|@|©]e|©|O]®©) .

INPUT

>
=]

COMMON ALARM RELAY CONTACT

©

: 2Ll _|®
85 T '
B2 2= 41

Ela.Eg ?@
g D X

o

1

H For volymetriska eller luft + oljesystem
med paus och drift justerbar i timmar,
minuter eller sekunder.

paus = stoppperioden fér pumpen / drift = pumpens gangtid
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CME Version med elektroniskt kort

Elektriska anslutningar (fortsadttning)

FUSE 2.5 A ( 115/ 230 V AC)
FUSE 6.3 A (24 V DC)
=
@@®0@0@| o
| % =EARTH
PRESSURE SWITCH /g@ t_ + (L)
PRESSURE SWITCH =u
=]
OIL LOW LEVEL 10 o (. En
sdn o son =
—— o (B1) fo 0 8 B DR
BB B8 /) !
(B3)
BN  (B3)
+ 0
H F
BK  (B1) =2t
o ais
BU (B2) - -
SOFT GREASE LOW LEVEL
Anslutningar upprattade av ILC.
ALARM RELAY "NO" 52 "o lr: PHASE INPUT 115/230 V AC or (+24 v DC)
ALARM RELAY "NC" {5 SR :: — EARTH
~memeeed - NEUTRAL INPUT 115/230 V AC or (oV)
28 | - #24v DC oy
2t
w
:x_l § ----- e SN A e it
- FUSE 2.5 A ( 115/230 V AC)
= / FUSE 6.3 A (24 V DC)
=K
g % :*: O (Z) % | ‘Il' i
COMMON ALARM RELAY CONTACT ‘|
y SEEpEEoE| [
B2 --——H- —
B3 1o
B4 / G@ |
BS oo
£, a2 1
a ] s
B B :
| =
]
a8 !h :',"mqgm
ouUg o H =
b td T E
68 §B 3 - !
H For volymetriska eller luft + oljesystem.

For pulspaustid raknad av en omkopplare.

paus = stoppperioden for pumpen / drift = pumpens gangtid
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CME Version med elektroniskt kort

Elektriska anslutningar (fortsadttning)

i

ALARM RELAY "NO" {52 Caglls :) PHASE INPUT 115/230 V AC or (+24 v DC)
ALARM RELAY "NC" 5 ST :: — EARTH
b NEUTRAL INPUT 115/230 V AC or (OV)
wy [—10to30vDC ) —EBN
=Q
§ 2 ; ------e__2---SIGNAL . A— s
got - oy -—(BY) 1
FUSE 2.5 A ( 115/ 230 V AC)
- FUSE 6.3 A (24 V DC)
=1
22 T0i 28 i
COMMON ALARM RELAY CONTACT \
Plelelelele]e]]@ 0] |l L
! = "
B3
i L oo
B8 TE% 41
Jl
B [
i
BB 8 D E
o k 1 o =S <
Bo,0 O 8 .‘ L
BB Iﬂﬂ ) .
For volymetriska eller luft + oljesystem.
For pulspaustid rdknad av en omkopplare.
. i
ALARM RELAY "NO" 52 oo :) PHASE INPUT 115/230 V AC or (+24 v DC)
ALARM RELAY "NC" d----@p----a""2 3 —— EARTH
-t NEUTRAL INPUT 115/230 V AC or ov)
PRESSURE SWITCH + &--=-=======-mmmmq
PRESSURE SWITCH | SSSN—— o
J.\ [ Q——
FUSE 2.5 A (115/ 230 V AC)
o FUSE 6.3 A (24 V DC)
SE

COMMON ALARM RELAY CONTACT

I

=
T
;./

For luftoljesystem med luftstyrning genom tryckvakt.
Genom att kontrollera lufttrycksvakten kan pausen
inte justeras i pulser.

paus = stoppperioden for pumpen / drift = pumpens gangtid
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CME

10. Driftlage

Driftlage och programmering

10.1 Driftlage
4

| driftlage styr kortet pumpen genom att alternera
arbetscykler med pauscykler. Varaktigheten av
arbetsstadiet kan konfigureras som tid medan
pausens varaktighet kan raknas i tid (PL-lage) eller i
antal pulser, som kortet laser av via den dedikerade
ingangen (IL-lage).

Knapp

o

© 600

Funktion

Skrolla menyn nerat (cirkulerande)
Skrolla menyn uppat (cirkulerande)

Gar in | programmeringsldage om den trycks in i 3+ sekunder

Startar omedelbart en extra arbetscykel under den

instillda tiden. Aterstéller dven alla larm

-10.2 Programmeringslage

Prorammeringsldge nas genom att halla ned ENT-
tangenten i 3 sekunder. Detta lage tillater

anvandaren att komma at och andra alla
instdllningsparametrar for kortet och larm.

Varning! For att memorera programmeringen av
alla inmatade andringar, hall ned Enter-
tangenten i minst 5 sekunder efter att
andringarna har gjorts. Sedan startar pumpen
automatiskt under en cykel.

11. Val av menytyp

Knapp

e o © O

Funktion

Skrolla parametrarna nedat (cirkulerande)
Oka vérdet pa en parameter

Skrolla parametrarna uppat (cirkulerande)

Minska vardet pa en parameter

Om den halls in 5+ sekunder sparas andringarna och vaxlar till driftlage

Atkomst till parameterredigering / validerar en instilld parameter

och gar tillbaka till den 6vergripande parameterlistan.

11.1 Installning reducerad meny

Hall knappen 9 intryckt i 3 sekunder for
att borja programmera

Ordet E-CM visas med de 3
lysdioderna blinkande till vanster.

Tryck pa knappen

Vilj CM-b med 00

Tryck

E-CM visas. E-CM ar nu i reducerat
menyldge.

TIMER CME

11.2 Instdllning komplett meny

9 TIMER CME
Hall knappen intryckt I 3 sekunder

for att borja programmera

Ordet E-CM visas med de 3
lysdioderna blinkande till vanster.

Tryck pa knappen

TIMER CME

Elc - F
-0 QOO0

TIMER CME

Vilj CM-F med 00

Tryck

E-CM visas. E-CM &r nu i komplett
menyldge.
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CME

Paus- och driftlages-installning

12. Paus- och driftlages-instéllining (komplett och reducerad meny)

12.1 Programpaustid i h/m/s (FU-PL) 12.2 Programpaustid i pulser (FU-IL)

TIMER CME
E-CM visas, tryck 0

E-FU dyker upp, tryck 0

Valj FU.PL med 0 0

Tryck 0 for att bekrafta och aterga
till E-FU.

TIMER CME

Fran E-FU, tryck 0

rause WP \‘
o 8 @

<

TIMER CME
E-LS visas, tryck 0 Justera

drifttiden fran 1till60 sekunder
med 00 Tryck@ for att bekrafta.

Tryck 0 E-PS visas. Tryck@.
Vilj paustid fran 150till 999 *sekunder
medoo

Tryck °f6r att bekrafta.

Tryck 0 E-PM visas. Trycko.
Valj paustid fran 0 to 999 minuter
med

Tryck 0 for att bekrafta.

Tryck 0 E-PH visas. Tryck o
Valj paustid fran 0 till 999 timmar

usingoo.

Tryck o for att bekrafta.

13. Avancerad programmering (komplett meny)

“9 TIMER CME
o

" -~
rause W
ruwr @

.. 0000

From EC-M Press 0 E-FU appears.
Press

TIMER CME

ValjFU.ILmed 00

Tryck for att bekraftaoch aterga
till E-FU.

TIMER CME

i \‘ :
oty @

<

r e 00®O0

TIMER CME

Fran E-FU, trycko

E-LS visas, tryck 0 Justera
drifttiden fran 1 till 60 sekunder

med 00 Trycko for att bekrafta.

TIMER CME

valj E4p. Tryck @. X

Vilj paustid i pulserfran 1t0 9999 :
ause W
0

medoo

Tryck ofbr att bekrafta.

0000

TIMER CME

£ /L]

0000

TIMER CME

o io5]

0000

Fran E-PH eller E-IL, tryck 0

E-ML visas. Tryck @

Stéll in driftsekunderna for
uppvarmningscykler (1-60) med 00

Tryck 0 for att bekrafta.

1 E-PM=0 och E-PH=0 E-PS kan endast justera fran 150 till 999.

E-PM eller E-PH dr annorlunda fran 0 E-PS kan endast justeras fran 0 till 999.

*funktioner endast for luft+oljesystem exklusivt anvdnt av ILC
** paus = stoptiden for pumpen / operation = gatiden for pumpen

Fran E-ML, tryck 0

E-MS visas. Tryck o

TIMER CME

(R

0000

Stall in paus-sekunderna for
uppvarmningscykler (1-60) med 00

Tryck@ for att bekrafta.
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CME

13.3 Stall in antal uppvarmningsc

Avancerad programmering

13.4 Uppvarmning aktivering*

TIMER CME

£~
0000

TIMER CME

255

0000

Fran E-MS, tryck 0 E-MC visas.

Tryck @

Vilj antal uppvarmningscykler (1-99)

med . Tryck for att
bekrafta.

13.5 FOrsmorjning aktivering

TIMER CME

£~

0000

TIMER CME

viljmed OO
PL-0forsmorjning avaktiverat
PL-1 férsmorjning aktiverat ¢

Tryck 0 0 Q 0

Fran E-MP, tryck 0 E-PL visas.
Tryck 0

@
r o
N

for att aktivera.

13.7 Tryckbrytarlarm aktivering

TIMER CME

E-77]
0000

TIMER CME

72 -0

0000

Fran E-MC, tryck 0 E-MP visas.

Tryck @

Vdlj lage med 00

MP-0 indikerar uppvarmning
avaktiverat.

MP-1 indikerar uppvarmning
aktiverat.

Tryck @ for att bekrafta.

13.6 Nivalarm aktivering

Fran E-PL, tryck 0 E-AL visas. TIMER CME

Tryck @

Valj med 0 0

AL-0 alarm avaktiverat
AL-1 alarm aktiverat

Tryck for att aktivera.

Om ett alarm uppstar,sa visar
displayen 1.1AL. Detta alarm blockerar
inte pumpen om det aktiveras.

13.8 Alarm for luftt

TIMER CME

E-Ad]

0000

TIMER CME

[55 -]
0000

TIMER CME

ot oc]

Fran E-AL, tryck 0 E-AOvisas.

Tryck @

Valj med 0 0

AO-0alarm avaktiverat
AO-1 alarm aktiverat

Tryck @ for att bekréfta.

Om ett alarm uppstar, sa visar
displayen bloc. Detta alarm blockerar
pumpen om det aktiveras.

- 0000

Parameter Beskrivning Standard

E-CM Menytyp b

FU Driftlage PL
LS Drift sekunder

PS Paus sekunder 150
PM Paus minuter 0

PH Paus timmar

IP Paus pulser 2

ML Uppvirmning drift sekunder 10

*funktioner endast for luft+oljesystem exklusivt anvdnt av ILC
** paus = stoptiden for pumpen / operation = gatiden fér pumpen

. 0 ) TIMER CME
FranE-AOQ, tryck .E-AAvisas.

Tryck @

Valj med 0 0

AA-0 alarm avaktiverat
AA-1 alarm aktiverat

Tryck 0 for att bekréfta.

Om ett alarm uppstar, sa visar
displayen bloc. Detta alarm blockerar
pumpen om det aktiveras.

Parameter Beskrivning Standard
MS Uppvirmning paus sekunder 20
MC Uppviarmning cykler 2
MP Uppvéarmning aktivering 0
PL Férsmérjning aktivering 0
AL Nivalarm aktivering 1
AO Olja alarm aktivering 1
AA Luft alarm aktivering 0
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CME Underhall

14. Underhall

For tidigt slitage pa pumpvaxlar och andra rorliga delar orsakas av férorenade och smutsiga smoérjmedel. Fel i de
volymetriska ventilerna gor att inte skickar smoérjmedel till punkterna, orsakas av narvaron av luft i distributionsnatet eller
av fororenat smorjmedel. Enheten kraver inget speciellt underhall om du undviker att anvdanda fororenat smoérjmedel och
spruta in luft i den hydrauliska kretsen. Innan du utfor nagon atgard, se till att du har kopplat bort strémférsdérjningen.

Underhallstabellen visar de viktigaste felen, orsakerna och I6sningarna. Om problemet inte kan l6sas efter att ha radfragat
det, kontakta tekniska kontoret vid ILC.

14.1 Underhallstabell

Symptom Potentiella orsaker Potentiella I6sningar
1. Pumpen ger inget smdrjmedel 1.1. Invandiga beslag |6sa eller skadade 1.1. Dra at kopplingarna
1.2. Kugghjulspump sliten 1.2. Byt ut pumpen
1.3. Frigorings- eller insugningsventil 1.3. Rengor ventilerna

smutsig eller skadad

2. Pumpen ger inte smorjmedel vid 2.1. Pump sliten 2.1. Byt ut pumpen
15 AT e 2.2. Overtrycksventilen &r inte korrekt 2.2. Byt ut 6vertrycksventilen
elarzrzd @ler sy edn 2.3. Byt ut utldsningsventilen

smorjmedlet atergar till tanken

2.3. Avlastningsventil smutsig eller

skadad
3. Avlastningsventilen 6ppnas inte i 3.1. Avlastningsventilen ar smutsig eller 3.1. Byt ut avlastningsventilen
slutet av driftcykeln och skadad
huvudledningen forblir trycksatt
4. Huvudledningen téoms under 4.1. Losa kopplingar vid pumpens utlopp  4.1. Dra at I6sa kopplingar
paustiden eller langs distributionslinjen 4.2. Byt ut backventilen
4.2. Backventilen smutsig eller skadad 4.3. Byt ut avlastningsventilen
4.3. Avlastningsventil smutsig eller
skadad
5. Smorjcykeln utfors inte 5.1. Huvudledning skadade eller |6sa 5.1. Reparera huvudledningen eller dra at
beslag beslag

5.2. Okalibrerad tryckvakt
5.3. Pumpen ger ingen olja

5.4. Pumpen avger inte smorjmedel vid
driftstemperatur
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CME Transport

15. Transport

Produkterna fran I.L.C. Srl ar forpackade enligt marknadsstandard enligt gallande regler i destinationslandet. Fortsatt med
forsiktighet under transport. Produkten maste skyddas mot stotar. Det finns inga restriktioner for transporter till lands, i
luften eller till sjoss.

Varning!
Vi i N Spill eller kasta inte produkten

15.1 Leverans
r

Efter att ha mottagit férsandelsen ar det nddvandigt att kontrollera produkternas integritet baserat pa de medfdljande dokume nten.
Forpackningsmaterial ska forvaras tills eventuella avvikelser har klarlagts.

15.2 Forvaring

Foljande forvaringsvillkor galler for I.L.C. Srl produkter:

Forvaring av smorjenhet

Miljoférhallanden: torr och dammfri miljo, forvaring pa en véalventilerad och torr plats
Forvaringstid: max. 24 manader

Tillaten luftfuktighet: <65 %

Forvaringstemperatur: fran 10°C till 40°C

Ljus: undvik direkt exponering for solljus eller UV-stralar, isolera varmekallor som finns i ndrheten

Forvaring av elektronisk och elektrisk utrustning

Miljoforhallanden: torr och dammfri miljo, forvaring pa en véalventilerad och torr plats
Forvaringstid: max. 24 manader

Tillaten luftfuktighet: <65 %

Forvaringstemperatur: fran 10°C till 40°C

Ljus: undvik direkt exponering for solljus eller UV-stralar, isolera varmekallor som finns i narheten
Generella tankar kring forvaring

Dammskyddad forvaring genom att tdcka enheterna med plastfilm rekommenderas
Skydd mot golvfuktighet, genom férvaring pa hyllor eller pa trakonstruktioner

Innan forvaring rekommenderas att de polerade metallytorna skyddas, speciellt friktionskomponenterna och monteringsytorna,
genom att behandla dem med en langtidsskyddande korrosionsprodukt

Ungefar varje 6:e manad: kontrollera for korrosion. Om tecken pa korrosion ar synliga, rekommenderas att
eliminera dem omedelbart och behandla igen med det antikorrosiva medlet

Drivenheten maste skyddas mot mekanisk skada
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CME Operation

16. Operation

16.1 Allman information
r

Pumpen arbetar automatiskt. Flodet av smorjmedlet inuti rérledningen maste dock kontrolleras med jamna mellanrum.

Pafyllningsnivan av smorjmedel i behallaren som anvands maste visuellt kontrolleras med jamna mellanrum. Om en
for lag smorjmedelsniva upptacks maste den fyllas pa till maxmarkeringen enligt beskrivningen i kapitlet
"Driftsattning".

Informationen fran tillverkaren av maskinen och smoérjmedlen maste féljas strikt.

A Varning!

Fyll endast pa rent smoérjmedel med en lamplig anordning. Anvandning av férorenade smorjmedel kan orsaka mycket
allvarliga systemfel. Smorjmedelsbehallaren maste fyllas for att undvika bildning av bubblor.

A Varning!

Blanda inte olika typer av smoérjmedel, eftersom skada kan uppsta, vilket resulterar i dyra rengoringsoperationer av
produkten/

centralsmorjningssystem. For att undvika forvirring rekommenderas det att du ldagger en anteckning pa behallaren
som identifierar vilket smérjmedel som anvants.

16.2 Driftsdttning
r

Innan produkten satts i drift, rekommenderas det att kontrollera alla elektriska och hydrauliska anslutningar och, om
tillampligt, de pneumatiska anslutningarna.

Smorjmedlet maste tillféras utan bubblor. For detta dndamal, fyll behallaren med rent smérjmedel. Kér sedan pumpen tills
smorjmedlet kommer ut fran alla smorjpunkter utan bubblor.

Rensningscykeln av luft for det centrala smorjsystemet utférs genom att 6ppna dndarna pa huvudroret, sa att smorjmedel
kommer ut fran denna punkt utan bubblor.

Inforandet av luft i smorjmedlet paverkar i hog grad systemets funktion, med potentiell skada pa grund av bristen pa
smorjning av rorliga delar.
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CME Avstallning

17. Avstéallning

17.1 Tillfallig avveckling
r

Tillfallig avstéllning av den beskrivna produkten sker genom att de elektriska, pneumatiska och/eller hydrauliska
kraftforsorjningsanslutningarna kopplas bort.

For langvarig avstallning av produkten, se informationen i "15.2 Férvaring" i denna monteringsanvisning.

For aterstart av produkten, se informationen i kapitlen "Allman information" och "ldrifttagning” i denna
monteringsanvisning.

17.2 Definitiv avstdllning

~

For definitiv avstallning av produkten maste de regionala lagbestimmelserna och lagarna om kassering av férorenad
driftutrustning foljas strikt.

Varning!
Smorjmedel kan fororena marken och grundvattnet. Darfor rekommenderas det att anvdanda och kassera smérjmedlen
pa ratt satt. Regionala foreskrifter och lagar om kassering av smorjmedel maste foljas.

17.3 Avfallshantering

Slapp inte ut fororenande delar i miljén under underhall eller rivning av maskinen. Se lokala bestimmelser for korrekt
avfallshantering. Vid demontering av pumpen maste identifieringsskylten och alla andra dokument forstoras.
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CME Forsiktighetsatgadrder

18. Forsiktighetsatgarder vid anvandning

Det ar nodvandigt att noggrant ldsa varningarna om riskerna med att anvanda en smérjmedelspump. Operatoren maste
veta hur den fungerar och tydligt forsta farorna med att pumpa trycksatta smorjmedel.

18.1 Rekommendationer

Kontrollera den kemiska kompatibiliteten hos materialen som pumpen ar byggd med, med vdatskan som ska pumpas.

~

Ett felaktigt val kan, forutom skador pa pumpar och rér, orsaka allvarliga risker for manniskor (lackage av irriterande
och skadliga produkter fér halsan) och fér miljon.

Overskrid aldrig det maximala drift-trycket som tillats av pumpen och de komponenter som ar anslutna till den. Vid
tveksamhet, se uppgifterna pa maskinskylten.

Anvand endast originalreservdelar.

Om det skulle bli nédvandigt att byta ut komponenter med andra, se till att de ar lampliga for drift med pumpens
maximala arbetstryck.

Forsok aldrig stoppa eller avleda nagra lackor med hdnderna eller andra delar av din kropp.

Obs: Personalen maste anvanda skyddsanordningar, klader och verktyg som éverensstimmer med gallande
bestammelser i forhallande till placering och anvandning av pumpen bade under drift och underhall.

18.2 Brandfarlighet
r

Smorjmedlet som anvands i smorjkretsar ar inte en normalt brandfarlig vatska. Det ar dock viktigt att vidta alla méjliga
forsiktighetsatgarder for att forhindra att den kommer i kontakt med mycket heta delar eller 6ppna lagor.

18.3 Tryck

‘

Fore varje operation, se till att det inte finns nagot kvarvarande tryck i nagon gren av smorjmedelskretsen, vilket kan fa olja
att spruta vid demontering av beslag eller komponenter.

Efter [anga perioder av inaktivitet, kontrollera att alla delar som utsatts for tryck ar tita. Utsatt inte kopplingar, ror och trycksatta
delar for valdsamma stotar. Skadade flexibla slangar eller kopplingar ar FARLIGA, byt ut dem. Vi rekommenderar att endast
originalreservdelar anvénds.

18.4 Buller

‘

Under normala driftsforhallanden overstiger inte ljudemissionen ett varde pa 70 dB "A" pa ett avstand av 1 meter (39,3 tum)
fran pumpen.

Anvandning av pumpen med NLGIOO konsistensfetter maste utvarderas fran fall till fall, pa grund av den extrema skillnaden
i blandningens hallegenskaper, beroende bade pa basoljans viskositet och pa tval och tillsatser som anvands.

For ytterligare information om de tekniska egenskaperna och nédvandiga sakerhetsatgarder, se produktsakerhetsbladet (Direktiv
93/112/EEC) angaende den typ av smorjmedel som valts och tillhandahalls av tillverkaren.
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CME Anvandarinstruktioner

19. Anvandarinstruktioner

Overensstimmelse med visentliga sidkerhetskrav och bestimmelser i maskindirektivet har kontrollerats genom att fylla i de
forberedda checklistorna som finns i den tekniska filen.

19.1 Listor som anvands
r

Riskbedomning (UNIENISO14121-1).
Overensstaimmelse med visentliga sikerhetskrav (Machinery Directive -EC 06/42).

Risker som inte helt elimineras, men anses vara acceptabla:
Elektrisk stot: detta kan endast intraffa vid allvarliga vardsloshet av anvandaren.
Anvandning av olampligt smérjmedel: de typer av vatskor som inte ar kompatibla med korrekt pumpdrift listas nedan.*
Kontakt med skadliga vatskor.

19.2 Otillatna vatskor

Vatska Faror
1. Smorjmedel med slipande tillsatser Slitage pa de interna pumpkomponenterna
2. Smorjmedel med silikontillsatser Pump stannar
3. Bensin - l6sningsmedel - brandfarliga vatskor Brand - explosion - skadade packningar
4. Fratande produkter Pumpkorrosion - personskada
5. Vatten Pumpoxidation
6. Livsmedelsprodukter Kontaminering av namnda produkter

* For mer detaljerad information om produktkompatibilitet med sarskilda vatskor, kontakta I.L.C. Tekniskt kontoror
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CME Dimensioner

20. Dimensioner CME 2L
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CME Dimensioner

21. Dimensioner CME 3L
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CME Orderkoder
22. CME orderkodskonfigurator
|181|-]1G 2|-|C T]|-]|24V |
A (Lubricants) B (Reservoir) C (Control) D (Power supply voltage)
Soft grease G 2L 2 External control CE 24V DC 24V
QOil (0] 3L 3 Internal electronics CT
115V AC 115
230V AC 230

23. Orderkoder kopplingar

Compression fittings

O A

Code Figure Pipe Thr<-.:‘ad
conical
Z77106-005 straight 6 BSP 1/4”
Z77106-105-L 90° 6 BSP 1/4”

o 8

Code Figure Pipe Thr('ead
conical
03.257.4 straight 6 BSP 1/4”
03.257.2 90° 6 BSP 1/4”
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CME Reservdelar

24. Reservdelar

Motorkapa
A70.093732

24V DC A94.150311
115V AC A94.150303

230V AC A94.150304

Control circuit and timer
Utan timer (24V DC) A91.111500

Utan timer (115/230V AC) A91.111501
Med timer (24V DC) A91.111502
Med timer (115V AC) A91.111503
Med timer (230V AC) A91.111504

[ D] Pafyliningslock
A70.093731

Pafyliningsfilter
A93.086045

Tryckmatare
46.300.0

T. Tryck brytare 22 Bar NO
49.062.7

Minsta elektriska niva
Olja A70.094170

Mjukt fett A70.094171

m Justerbar by-pass ventil 5/50 Bar
A68.075043

Ventilenhet
A68.075041

\'\ N
% | 7 Vaxelpump
- \ / _@ 00.540.9

% I \ Behallare
5 ‘ - 21T A70.093741
b dd 31T A70.093742
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CME

25. Garanti

Alla ILC-produkter kommer med en garanti pa 12 manader
fran leveransdatum for konstruktions- och materialfel. 24
manaders utokad garanti om systemet har installerats av
ILC. 12 manader fran datumet for installationen av
kommersiella komponenter elektriska delar. Om
installationen gors efter 6 manader fran leveransdatum
tacker garantin max 18 manader fran leveransdatum.

Om utrustningen inte fungerar maste du meddela oss om
defekten, ge oss koden, serienumret (uttryckt som i fig. 1),
leverans- och installationsdatum och de férhallanden under
vilka produkten i fraga anvands.

Nar vi val har fatt denna information kommer vi efter eget
gottfinnande att besluta om: tillhandahalla teknisk support;
hanvisa dig till narmaste supportcenter; ge dig ett nummer
som godkanner returen for reparation.

Nar vi tar emot utrustningen och baserat pa noggranna
analyser forbehaller sig ILC ratten att vdlja om produkten
ska repareras eller bytas ut. Om garantin fortfarande
gdller kommer vi att reparera eller byta ut produkten pa
var bekostnad.

Om produkten inte visar sig vara defekt, kommer ILC att
eget gottfinnande
(logistiken) ska debiteras eller inte.

besluta efter om kostnaderna

Denna garanti upphor att gdlla om produkten visas

skador eller sprickor pa grund av felaktig anvandning
vardsloshet

normalt slitage

kemisk korrosion

tecken pa installation som inte éverensstammer
med de uttryckligen angivna instruktionerna och
anvandning som strider mot tillverkarens
rekommendationer.

Modifierat produkten

Modifieringar, manipulering eller forandringar av utrustningen
eller delar av den utan tillstand av ILC S.r.l. befria ILC fran allt
ansvar och fran garantidtaganden. Delar som utsatts for
normalt slitage och icke hallbara delar tacks inte av garantin.
Allt som inte uttryckligen anges, liksom skada, personskada
eller kostnader till féljd av produktdefekter anses vara
undantagna fran garantin.

Garanti

Garantivillkoren anses implicit accepterade vid
koptillfallet. Eventuella varierande andringar av denna
garanti ska endast anses giltiga efter skriftligt tillstand

fran ILC.

ILC fransdger sig allt ansvar for skador pa personer och
egendom pa grund av underlatenhet att félja kraven i denna
manual. Eventuella modifieringar av delar som utgor
systemet eller anvandning av systemet eller dess delar for
olika @ndamal utan skriftligt tillstand fran ILC befriar ILC
fran allt ansvar for skador pa personer och/eller egendom

och fran alla garantiataganden.

26. Maskinidentifiering

Pa framsidan av pumpbehallaren finns en gul etikett (fig.1)

som visar produktkoden och dess grundldggande
egenskaper.
www.ilclube.com
ce N
PART NUMBER  :81.02.CE.24
DISCHARGE : 200 cc/min
PRESSURE : 22 - 30 bar
LUBRICANTS : OIL 50-1000 cSt 40°C
RESERVOIR taL
VOLTAGE 124V DC
CURRENT :5A

SERIAL NUMBER :22/18 00000007

i
MADE IN ITALY

fig.1
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF COMPLIANCE WITH STANDARDS /
DECLARATION DE CONFORMITE / KONFORMITATSERKLARUNG DES STANDARDS / DECLARACION
DE CONFORMIDAD/ DECLARACAO DE CONFORMIDADE

La societa ILC srl, con sede legale in Gorla Minore (VA), Via Garibaldi 149 - ILC srl, registered office in Gorla Minore (VA), Via Garibaldi
149 - ILC srl. au Sieége Social a Gorla Minore (VA), Via Garibaldi 149 / ILC srl Gorla Minore (VA), Sitzin Via Garibaldi 149 - La sociedad ILC
srl.,, con sede legal en Gorla Minore (VA), Via Garibaldi 149 - A ILC srl, com sede em Gorla Minore (VA), Via Garibaldi 149

DICHIARA / CERTIFIES / CERTIFIE / ZERTIFIZIERT / DASS / DECLARA / CERTIFICA

che il prodotto denominato/that the product called/ le produit appelé/ das Produkt mit dem Namen/ el producto que se llama/ o

produto chamado:

Descrizione/ Description/ Description
Beschreibung/ Descripcion/ Descrigdo

GEARELECTRICPUMP

Nome Commerciale/ Product Name/ Dénomination
Handelsname/ Denominacién/ Denominac¢do

CME ELECTRICPUMP

Versioni/ Versions/ Versions/ Versionen/ Versiones/ Versdes ALLVERSION
Codici/Part Number/Codes/Teile Nummer/Codigos/Codigos 81.----:83.999
IT e conforme alle condizioni previste dalle Direttive CEE

has been constructed in conformity with the Directives of the Council of the European Community on the standardization

EN
of the legislations of member states
FR a été construit en conformité des Directives du Conseil des Communautés Européennes
DE Entsprechend den Richtlinien des Rates Der Europdischen Union, fiir die Standarisierung der Legislative der Mitglieder -
staaten, konstruiert wurde
Es cumple con las condiciones establecidas por las directivas comunitarias/ foi construido em conformidade com as diretivas
do Conselho das Comunidades Europeias
PT foi construido em conformidade com as diretivas do Conselho das Comunidades Europeias
2006/42/CE Direttiva macchine /Machinery Directive/ Directive machines/ Maschinenrichtlinien/Maquinaria / Directiva
Maquinas;
2014/30/UE Compatibilita elettromagnetica/ Electromagnetic compatibility/ Compatibilité électromagnétique/
Elektromagnetlschevertr glichkeit/ Compatibilldad electromagnética/ Compatibilidad eletromagnética
2014/35/UE Bassa tensione / Low Voltage Directive / Directive Basse Tension/ Niedrigspannungsrichtlinien/ Directiva de
baja tensidn/ Directiva de Baixa Tens3o;
RoHS 2011 /65/ EU.
La persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico presso ILC srl Gorla Minore 10/02/2018
The person authorized to compile the Technical File care ILC srl Ing. Vittorio Baronj

La personne autorisée a constituer le dossier technique a CIT srl
Die Person, die berechtigt, die technischen Unterlagen bei ILC srl zu kompilieren Firmatario autorizzato/Authorized signatory/
Lapersonaautorizada paraconfigurarel Archivo TécnicoenILCsrl Signataire autorisé/Zeichnungsberechligter/
ApessoaautorizadaaconfiguraroArquivo Técnico nalLCsrl Slgnatario autorizado/ Slgnatarioautorizado

c € 1 Legale. R?pprese .
Maurizio Mare
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